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INLEDNING

1. Oversattningscentrum fér Europeiska unionens organ (nedan kallat centrumet) ligger i
Luxemburg och inrattades genom radets férordning (EG) nr 2965/94%. Centrumets uppgift ar
att utféra det nédvandiga Oversattningsarbetet for de institutioner och organ i Europeiska

unionen som det anlitas av.
2. Tabell 1 visar nyckeltal for centrumet?.

TABELL 1: NYCKELTAL FOR CENTRUMET

2014 2015
Budget (miljoner euro) 56,3 49,6
Personalstyrka totalt den 31 december?®: 216 218

Kélla: Uppgifter fran centrumet.

INFORMATION TILL STOD FOR REVISIONSFORKLARINGEN

3. Irevisionsrattens revisionsmetod ingar analytiska granskningsatgarder, en direkt
granskning av transaktioner och en bedémning av nyckelkontroller i centrumets system for
overvakning och kontroll. Detta kompletteras med revisionsbevis fran andra revisorers

arbete och en analys av uttalanden fran ledningen.

REVISIONSFORKLARING

4. Revisionsratten har i enlighet med artikel 287 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt

granskat

1 EGTL314,7.12.1994,s. 1.

Ytterligare information om centrumets behoérighet och verksamhet finns pa centrumets
webbplats: www.cdt.europa.eu.

Personalen bestar av tjansteman, tillfalligt anstéllda och kontraktsanstallda samt utstationerade
nationella experter.
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a) centrumets arsredovisning, som bestar av rakenskaperna® och rapporterna om

budgetgenomférandet® for det budgetar som slutade den 31 december 2015,
b) lagligheten och korrektheten i de transaktioner som ligger till grund for rakenskaperna.
Ledningens ansvar

5. Ledningen har ansvaret for att uppratta en arsredovisning for centrumet som ger en rattvisande

bild och for att de underliggande transaktionerna ar lagliga och korrekta®:

a) |ledningens ansvar for centrumets arsredovisning ingar att utforma, inféra och uppratthalla de
system for internkontroll som kravs for upprattandet av rakenskaper som ger en rattvisande
bild och som inte innehaller vasentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller
fel, valja och tillampa dndamalsenliga redovisningsprinciper utifran de redovisningsregler som
antagits av kommissionens réikenskapsférare7 och gbra uppskattningar i redovisningen som ar
rimliga med hansyn till omstandigheterna. Direktoren godkdnner centrumets arsredovisning
efter det att rakenskapsforaren har uppréattat den pa grundval av all tillganglig information
tillsammans med en not till arsredovisningen dar han eller hon bland annat forklarar att han
eller hon har uppnatt rimlig sikerhet om att den ger en i alla vdasentliga avseenden sann och

rattvisande bild av centrumets finansiella stallning.

b) Ledningens ansvar nar det géller de underliggande transaktionernas laglighet och korrekthet
och efterlevnaden av principen om sund ekonomisk forvaltning bestar i att utforma, inféra och
uppréatthalla ett andamalsenligt och effektivt system for internkontroll som innefattar en

tillfredsstallande 6vervakning och lampliga atgarder for att forebygga oriktigheter och

Har ingar balans- och resultatrdkningen, kassaflodesanalysen, sammanstallningen av
fordandringar i nettotillgdngarna och en sammanfattning av de viktigaste
redovisningsprinciperna och andra forklarande noter.

Har ingar sammanstéllningen av resultatet av budgetgenomférandet med bilaga.

6 Artiklarna 39 och 50 i kommissionens delegerade férordning (EU) nr 1271/2013 (EUT L 328,
7.12.2013, s. 42).

De redovisningsregler som antagits av kommissionens rakenskapsforare bygger pa de
internationella redovisningsstandarderna fér den offentliga sektorn (Ipsas) som ges ut av
Internationella revisorsforbundet IFAC eller, nér sa ar lampligt, pa de internationella
redovisningsstandarderna International Accounting Standards (IAS)/International Financial
Reporting Standards (IFRS) som ges ut av International Accounting Standards Board (IASB).
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oegentligheter och, vid behov, rattsliga forfaranden for att krava tillbaka belopp som betalats ut

eller anvants felaktigt.

Revisorns ansvar

6. Revisionsratten ska utifran revisionen avge en forklaring till Europaparlamentet och radet® om
arsredovisningens tillforlitlighet och de underliggande transaktionernas laglighet och korrekthet.
Revisionsratten utfor sin revision i enlighet med IFAC:s internationella revisionsstandarder
(International Standards on Auditing, ISA) och etiska riktlinjer och Intosais internationella standarder
for hogre revisionsorgan (Issai). Enligt dessa standarder ska revisionsratten planera och utféra
revisionen sa att rimlig sdkerhet uppnas om huruvida centrumets arsredovisning innehaller

vasentliga felaktigheter och huruvida de underliggande transaktionerna ar lagliga och korrekta.

7. Revisionen innebar att revisorn genom olika atgarder inhamtar revisionsbevis om belopp och
annan information i rdkenskaperna och om lagligheten och korrektheten i de underliggande
transaktionerna. Revisorn viljer vilka atgdrder som ska vidtas, bland annat genom att bedéma
riskerna for att det finns vasentliga felaktigheter i rakenskaperna och for att de underliggande
transaktionerna i vasentlig utstrackning inte uppfyller kraven i Europeiska unionens rattsliga ram,
vare sig det beror pa oegentligheter eller fel. Vid denna riskbedémning beaktar revisorn de delar av
internkontrollen som kravs for upprattandet av rakenskaper som ger en rattvisande bild och de
system for 6vervakning och kontroll som ska garantera de underliggande transaktionernas laglighet
och korrekthet och utformar granskningsatgarder som ar andamalsenliga med hansyn till
omstandigheterna. Revisionen inbegriper ocksa en utvardering av redovisningsprincipernas
andamalsenlighet, rimligheten i uppskattningarna i redovisningen och den évergripande
presentationen i rdkenskaperna. Nar revisionsratten upprattade denna rapport och
revisionsforklaring beaktade den det revisionsarbete som den oberoende externa revisorn utfort

avseende centrumets rdkenskaper i enlighet med artikel 208.4 i EU:s budgetfc’jrordningg.

8. Revisionsratten anser att den har inhdmtat tillrdckliga och &ndamalsenliga revisionsbeuvis till

stdd sin revisionsforklaring.

& Artikel 107 i forordning (EU) nr 1271/2013.

° Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 298, 26.10.2012,
s. 1).
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Uttalande om rakenskapernas tillférlitlighet

9. Revisionsratten anser att centrumets arsredovisning i alla vasentliga avseenden ger en
rattvisande bild av centrumets finansiella stallning per den 31 december 2015 och av det finansiella
resultatet och kassaflodena for det budgetar som slutade detta datum i enlighet med
bestammelserna i centrumets budgetférordning och de redovisningsregler som antagits av

kommissionens rakenskapsforare.

Uttalande om lagligheten och korrektheten i de transaktioner som ligger till grund fér

rakenskaperna

10. Revisionsratten anser att de transaktioner som ligger till grund for arsredovisningen for det

budgetar som slutade den 31 december 2015 i alla vasentliga avseenden ar lagliga och korrekta.

11. Kommentarerna nedan paverkar inte revisionsrattens uttalanden.

KOMMENTARER OM INTERNKONTROLLER

12. Centrumet har dnnu inte nagon kontinuitetsplan. Det foljer darfor inte norm for

internkontroll 10,

KOMMENTARER OM BUDGETFORVALTNINGEN

13. Vid utgangen av 2015 hade centrumet 38,3 miljon euro i kontanter och kortfristiga
placeringar (44 miljoner euro vid utgangen av 2014) och reserver pa 34 miljoner euro
(40,4 miljoner euro vid utgangen av 2014). Detta aterspeglar de prissdankningar som gjordes

2015.

14. Overféringarna av gjorda ataganden inom avdelning Il (administrativa utgifter) var stora
— 2 miljoner euro eller 29 % (2014: 1,5 miljoner euro eller 24 %). Overféringarna géller
framst renovering av ytterligare lokaler som centrumet hyrde 2015 och it-tjanster som @annu

inte hade levererats vid utgangen av 2015.

10 Centrumets normer fér internkontroll bygger pa de motsvarande normer som kommissionen

har faststallt.
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15. Vid utgangen av 2015 forfoll 5,9 miljoner euro (12 %) av de tillgangliga anslagen pa

grund av att kostnaderna for externa dversattare hade 6verskattats.

UPPFOLINING AV TIDIGARE ARS KOMMENTARER

16. En oversikt over de korrigerande atgarder som har vidtagits som en reaktion pa

revisionsrattens kommentarer fran tidigare ar finns i bilaga I.

Denna rapport antogs av revisionsrattens avdelning IV, med ledamoten
Baudilio TOME MUGURUZA som ordférande, vid dess sammantrade i Luxemburg den
13 september 2016.

For revisionsrétten

(s) Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

ordférande
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Bilaga |

Uppfolining av tidigare ars kommentarer

Genomfoérande av korrigerande atgéarder

Ar Revisionsrdttens kommentarer (Har genomférts/Pagar/Har inte

genomforts/Ej tillampligt)

Sedan 2012 | Sedan 2012 har centrumets kontanter och kortfristiga placeringar och budgetéverskott och

. . .. . . . . . Har genomforts
(ihop slaget) | reserver varit alltfor stora. Detta tyder pa att det finns utrymme for att sénka priserna. g

Inrattandeférordningarna for tjugo tillsynsorgan som revisionsratten granskade 2012 anger att
de ska anvédnda centrumet for alla sina 6versattningsbehov (centrumets inrattandeférordning
anger samma sak for ytterligare fyra organ). Andra organ ar inte tvungna att anvanda
centrumet. For dokument som inte ar tekniska skulle organen kunna minska sina kostnader
genom att anvanda lokala tjanster. Revisionsratten anser att den lagstiftande myndigheten
bor 6vervaga att ge alla organ denna mdjlighet.

2012 Har inte genomforts
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Translation Centre for the Bodies of the European Union

CENTRUMETS SVAR

13. Centrumets ledning godkande under andra kvartalet 2016 kontinuitetsstrategin och
den operativa kontinuitetsplanen for verksamheten tillsammans med 6versynen av
kontinuitetsdokumentationen efter att konsekvensanalysen for verksamheten hade

slutforts.

14. Vi har vidtagit flera atgarder for att minska vart budgetoverskott. For det forsta
minskade vi 2015 priserna for oversattning av dokument med 6,8 procent och den fasta

delen av priset for dversattning av varumarken med en miljon euro.

For det andra har vi for att i framtiden undvika allt for stora budgetoverskott infort en
automatisk aterbetalning till vara kunder av budgetresultatet for det foregaende aret om
beloppet 6verskrider en miljon euro. Med denna nya mekanism som grund betalades

budgetoverskottet for 2014 som uppgick till 2,6 miljoner euro tillbaka till vara kunder 2015.

For det tredje har utkastet till programdokumentet 2017-2019 utarbetats med tanke pa
underskott och darfér planeras en ytterligare minskning av reserven for prisstabilitet enligt
foljande: -3,9 miljoner euro under 2017, -3,0 miljoner euro under 2018 och -

3,2 miljoner euro under 20109.

15. Vi har noterat revisionsrattens iakttagelse och kommer att fortsatta att genomfora
atgarder for att forbattra systemen for budgetplanering och budgetévervakning.
Overféringarna beror huvudsakligen pé att vara it-projekt ar flerdriga och pa renovering av

ytterligare lokaler.

16. Vi har infort en ndrmare 6vervakning av utvecklingen for kostnaderna for externa
oversattningar. Budgetprognosen for 2016 och framat grundar sig darfor pa aktuella siffror
och kostnaderna 6vervakas noggrant under aret for att anvandas som ingangsvarden for

bade dndringsbudgetar och budgetar under kommande ar.

CdT_SV
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